Fuel Valve

The fuel valve (1) is located under the left side of the fuel tank. With
the valve set in the “OFF” position, fuel supply is cut off. The valve
should be set in this position when the motorcycle is not in use.

Turn to the “ON” position for normal riding (gasoline will flow to the
carburetors).

Turning the fuel valve to the “RES” position allows fuel to flow from
the reserve supply.

Robinet d’arrivée d’essence

Le robinet d'arrivée d’essence {1) est situé sous le flanc gauche du réservoir. En position OFF. I'arrivée
d’essence est fermée. Le robinet doit étre mis sur cette position, lorsque la moto est stationnée,

Tourner sur la position ON pour la conduite normale (I'essence coulera vers le carburateur).

Lorsqu‘on tourne le robinet d'arrivée d’essence sur la position RES. I'essence coulera du réservoir auxi-
lieire,
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